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What s inRange attached 102

Bluetooth.

iPhone 5/nye iPad.

DE @ Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem

iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad.
EL @ Evepyoroinore m duvardmra

New iPad.

4S/iPhone 5/Nuevo iPad.

F

iPhone 5:ssd tai uudessa iPadissa.

iPhone 5/nouvel iPad.

CS @ Na zafizeni iPhone 4S/iPhone 5 nebo
novém zarizenf iPad aktivujte funkci

DA @ Aktiver Bluetooth pa din iPhone 4S5/

Bluetooth oTo iPhone 4S/iPhone 5/

@ Ota Bluetooth kéyttéon iPhone 4S/

HU @ Engedélyezze a Bluetooth funkcidt az
iPhone 4S/iPhone 5/j iPad készlléken.

Poté pripojte k predmétu zarizeni InRange.

Fastger derefter InRange-enheden til elementet.

@ Folgen Sie der Anweisung auf dem Display, um ein Objekt hinzuzufiigen, das Sie schiitzen méchten, und stellen Sie den
Alarmbereich usw. ein. Befestigen Sie das InRange-Gerédt dann an dem Objekt.

@ AxoloubrioTe Tig 0dnyieg Tou epdavifovtal oty 08ovn yia va TPoobEceTe éva GToLYElo TTou BEAETE va
TpooTaTeUoETE Kal opioTe TV epfelela ouvayeppoU kKA. Emelta, ouvdéoTe T ouokeur) InRange e To oTotyeio.

continuacién, fije el dispositivo InRange al objeto.

Liez ensuite I'appareil InRange a I'élément.

EN 1. InRange device 2. Protective pouch 3. Metal lock EN IO; yourfiPhorj: 4?”?%;5/’\]8‘[: iPad, dtc;wnload Philips
4. Cell battery (CR2016) 5. Battery eject tool 6. Lanyard nRange rom Appie App Store, then run te app. EN For first-time use:
(1) CS 1. Zarizeni InRange 2. Ochranné pouzdro 3. Kovovy zdmek CS Z obchodu Apple App Store si na zaﬁgem"iPhone 4S/iPhone cs Ped prvnim pougitim:
& 4. Tuzkové baterie 5. Nastroj pro vyjmuti 6. Siarka na krk 5 nebo nové zafizeni iPad stdhnéte aplikaci Philips InRange a DA Forste brug
O (CR2016) baterie spustte ji. :
DA . InRange-enhed 2. Beskyttelsestaske 3. Metallas DA P4 din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad skal du downloade Philips DE  Beim erstmaligen Gebrauch:
— 4. Batteri (CR2016) 5. Verktej, der kan 6. Halsrem InRange fra Apple App Store og derefter kare programmet. EL Kara mv mpwm xprjon:
BE 1 Iare.Cors , ;k‘:]bbeh?ﬁtte”a ud - Mewlech DE Laden Sie auf lhrem iPhone 45/iPhone S/neuen iPad Philips ES  Cuando utiice el equipo por primera vez:
- InRange-Gerdt - >chutzhdlle - Metallschloss InRange aus dem Apple App Store herunter, und fiihren Sie FI Ensimmdinen kiyttokerta:
4. Knopfzelle (CR2016) 5. Batterieauswur- 6. Trageband die Anwendung aus N o
fwerkzeug g aus. FR Avant la premiére utilisation.
EL 1. Suokeur InRange 2. MpooTareutik BN 3. MeTaMIKGC App Store |nRange EL >7o iPhone 4S/iPhone 5:/New iPad, mpaypatoromote )}T’]L|m HU Az els6 haszndlat elétt:
777777 A {NXQVIGHOC Tou Philips InRange aré To Apple App Store kal ekTeAéoTe
JAYAYAYAYAYAVAVAY acdahong ™V £bappoYN.
4. Eriredn pmarapia 5. Epyakeio e€aywyng 6. Aoupdxt ES En el iPhone 4S/iPhone 5/Nuevo iPad, descargue Philips
(CR2016) umarapiag InRange en Apple App Store v, a continuacion, ejecute la
ES 1. Dispositivo InRange 2. Funda protectora 3. Bloqueo de metal aplicacion.
(3) (4) (5] 4. Pila de botén (CR2016) 5. Herramienta. para 6. Corddn FI  Lataa Philips InRange Apple App Storesta iPhone 45/iPhone
expulsar la pila 5:44n tai uuteen iPadiin ja suorita sovellus.
FI 1. InRange-laite 2. Suojapussi 3. Metallilukko R S oh 4S/iPh 5 | iPad. éléch Phili
4. Nappiparisto (CR2016) 5. Pariston poistotydkalu 6. Kaulahihna ln“r:::tere d'e ;’I:T N : Stz:: d,A”"“f 'ui etxeecejtjzrfiz “C'a'tﬁ;n
FR 1. Appareil InRange 2. Housse de protection 3. Verrou en métal ge aep PP ppie. P PP '
4. Pile (CR2016) 5. Outil d'éjection de 6. Laniere
0o lapile || S ----ssese- S ems s smssssssssssssssssssssssssees '
( HU 1. InRange készulék 2. Védbtdska 3. Fémzar H
4. Gombelem (CR2016) 5. Elemkiadd eszkdz 6. Nyakpént <JiPhone 5 The New iPad iPhone 4S !
o
Bluetooth ax
EN @ Enable Bluetooth on your iPhone 45/ @ Follow the on-screen instruction to add an item you want to protect and set the alarm range etc. Then attach the InRange
= = iPhone 5/New iPad. device to the item.
5 castne 5 casired @), Device object nange

@ Postupujte podle pokynt na obrazovce, pridejte polozku, kterou chcete chrdnit, a nastavte vzdalenost spusténi alarmu atd.

@ Folg instruktionerne pa skarmen for at tilfgje et element, du ensker at beskytte, og for at indstille alarmomradet osv.

ES @ Active la funcién Bluetooth en el iPhone @ Siga las instrucciones en pantalla para afiadir un objeto que desea proteger, ajustar el alcance de la alarma, etc. A

@ Lisdd kohde, jonka haluat suojata, ja aseta hélytyksen alue noudattamalla ndyton ohjeita. Liitd sitten InRange-laite kohteeseen.

FR @ Activez Bluetooth sur votre iPhone 45/ @ Suivez les instructions a I'écran pour ajouter un élément que vous voulez protéger et pour définir la portée de I'alarme, etc.

@ Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat a védeni kivant elem hozzdaddsdhoz és dllitsa be a riasztds hatdtdvolsagdt, stb.
Majd csatlakoztassa az InRange készliléket az adott targyhoz.
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To look for the added item within the set range, tap +) on your iPhone 45/iPhone 5/New iPad, then the InRange device attached to the

item rings.

Chcete-li vyhledat pridanou poloZku v dosahu, klepnéte na moznost ) na zafizeni iPhone 4S/iPhone 5 nebo novém zafizenf iPad a poté

pripojené zarizeni InRange zazvoni.

For at sgge efter det tilfgjede element inden for det indstillede omrade skal du trykke pa *) pa din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad,

hvorefter InRange-enheden, der er sluttet til elementet, begynder at ringe.

Um das hinzugefiigte Objekt im festgelegten Bereich zu suchen, tippen Sie auf ) auf Ihrem iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad und, das

InRange-Gerit, das am Objekt befestigt ist, klingelt.

[a va avalnmoeTe evrog Tg kaboplopévng epfelelag To oTolyeio Tou pocbeoare, mammote ) oo iPhone 4S/iPhone 5/New iPad
kat n ouokeur InRange tou eivat ouvdedepgvn pe To oTolxeio 6a KoudouvioeL

Para buscar el objeto afiadido dentro del alcance ajustado, toque «) en el iPhone 4S/iPhone 5/Nuevo iPad. A continuacién, el dispositivo

InRange fijado en el objeto sonard.

Etsi lisatty kohde mdaritetyn kantaman sisdltd valitsemalla *) iPhone 4S/iPhone 5:std tai uudesta iPadista, jolloin kohteeseen liitetty

InRange-laite soi.

Pour rechercher I'élément ajouté dans la portée définie, appuyez sur *) sur votre iPhone 4S/iPhone 5/nouvel iPad. L'appareil InRange lié

a I'élément se met alors a sonner.

A hozzdadott tdrgy megtekintéséhez a bedllitott hatétdvolsdgon bellil érintse meg az *) elemet az iPhone 4S/iPhone 5/Uj iPad késztiléken,

és ekkor az InRange késziilékhez csatlakoztatott késziilék cseng.

EN To look for your iPhone 4S/iPhone 5/New iPad within the set range, press ) on the InRange device, then your iPhone 4S/iPhone 5/

New iPad rings.

CS Chcete-li vyhledat zarfzenf iPhone 4S/iPhone 5 nebo nové zaffzen( iPad v dosahu, stisknéte moznost e)) na zaffzenf InRange a zarfzenf

iPhone 4S/iPhone 5 nebo nové zarizeni iPad zazvoni.

DA For at lede efter din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad inden for det indstillede omrade skal du trykke pa ) pa InRange-enheden hvorefter

din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad begynder at ringe.

DE Um lhr iPhone 45/iPhone 5/neues iPad im festgelegten Bereich zu suchen, driicken Sie auf ) auf dem InRange-Gerit und, lhr iPhone

4S/iPhone 5/neues iPad klingelt.

EL Tava avalnmoete 1o iPhone 4S/iPhone 5/New iPad evtég ™g kabopiopévng epfBéelag, matmoTe o)) ot ouokeur InRange kat To

iPhone 4S/iPhone 5/New iPad Ba koudouvioeL.

ES Para buscar su iPhone 4S/iPhone 5/Nuevo iPad dentro del alcance ajustado, pulse ) en el dispositivo InRange. A continuacién el

iPhone 4S/iPhone 5/Nuevo iPad sonard.

FI  Etsi iPhone 4S/iPhone 5 tai uusi iPad miiritetyn kantaman siséltd painamalla InRange-laitteen e)) -painiketta, jolloin iPhone 4S / iPhone

5 / uusi iPad soi.

FR  Pour rechercher votre iPhone 4S/iPhone 5/nouvel iPad dans la portée définie, appuyez sur e)) sur 'appareil InRange.Votre iPhone 4S/

iPhone 5/nouvel iPad se met alors & sonner.

HU iPhone 4S/iPhone 5/4j iPad készillék bedllitott hatdtévolsagon belilli kereséséhez nyomja meg az #)) gombot az InRange késztiléken, és

ekkor az iPhone 4S/iPhone 5/j iPad késziilék cseng.
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When the item is beyond the set range, both the InRange device and your iPhone 4S/iPhone 5/New iPad ring.
Tip: You can either tap Stop on your iPhone 4S/iPhone 5/New iPad or press ')) on the InRange device to stop ringing.

Pokud je predmét mimo dosah, zazvoni zarizeni InRange i zarizeni iPhone 4S/iPhone 5 nebo nové zarizenf iPad.
Tip: Cheete-li vypnout zvonéni, miZete stisknout moznost Stop na zaffzenf iPhone 4S/iPhone 5 & novém zafizeni iPad nebo stisknout moznost ®)) na zarizenf InRange.

Wenn das Objekt den festgelegten Bereich verlésst, klingeln sowohl das InRange-Gerit als auch |hr iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad.

Hvis elementet er uden for det indstillede omrdde, begynder bade InRange-enheden og din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad at ringe.
Tip: Du kan enten trykke pd STOP pé din iPhone 4S/iPhone 5/nye iPad eller trykke pa #)) pd InRange-enheden for at fa den til at holde op med at ringe.

Tipp: Sie kénnen entweder auf Ihrem iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad auf Stop tippen, oder auf #)) auf dem InRange-Gerit driicken, damit es aufhdrt, zu Klingeln.

Orav To oToixeio PpiokeTal ekTog TG kaboplopevng epPelelag, 6a koudouvioel TOoo N ouokeur| InRange doo kat To iPhone 45/iPhone 5/New iPad.
SUpBOUNT: Ma va oTauaTioETe To KoUSOUVIoHA, MropeiTe va miatroTe Stop (Alakor) o1o iPhone 45/iPhone 5/New iPad 1) #)) ot cuokeur] InRange.

Cuando el objeto esté fuera del alcance ajustado, tanto el dispositivo InRange como el iPhone 45/iPhone 5/Nuevo iPad sonardn.
Consejo: Puede tocar Stop (Detener) en el iPhone 45/iPhone 5/Nuevo iPad o pulsar ')) en el dispositivo InRange para que dejen de sonar:

Kun kohde on médritetyn kantaman ulkopuolella, sekd InRange-laite ettd iPhone 4S / iPhone 5 / uusi iPad soivat.
Vihje: Voit lopettaa soimisen napauttamalla iPhone 4S/iPhone 5:n tai uuden iPadin Lopeta-painiketta tai painamalla InRange-laitteen 0))—pa\mketta.

Lorsque I'élément est au-dela de la portée définie, l'appareil InRange et votre iPhone 4S/iPhone 5/nouvel iPad se mettent a sonner.

Conseil: Vous pouvez appuyer sur Stop sur votre iPhone 4S/iPhone 5/nouvel iPad ou sur ’)) sur 'appareil InRange pour arréter la sonnerie.

Ha az adott tdrgy a bedllitott hatdtavolsdgon kivil van, akkor az InRange késziilék és az iPhone 4S/iPhone 5/Uj iPad késziilék egyardnt cseng.

Tandcs: A csengetés ledllitasahoz megérintheti a Leallités elemet is az iPhone 45/iPhone 5/4j iPad késziiléken vagy megnyomhatja az ®)) gombot az InRange késziiléken.
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To replace the battery:

Vyména baterie:

Sadan udskiftes batteriet:

So tauschen Sie den Akku aus:

["a avrikardoraon g pratapiag:
Para reemplazar la pila:

Pariston vaihtaminen:

Pour remplacer la pile.

Az akkumulator cseréje:
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) IT 1. Dispositivo InRange 2. Custodia protettiva 3. Blocco in metallo IT Sul proprio iPhone 4S/iPhone 5/iPad di nuova generazione, scaricare Philips
4. Batteria a bottone (CR2016) 5. Strumento per espellere la batteria 6. Laccetto InRange dall’/App Store Apple, quindi avviare I'app. T Primo utilizzo
A0S AN NL 1. InRange-apparaat 2. Beschermend etui 3. Metalen vergrendelin NL Download Philips InRange vanuit Apple App Store naar uw iPhone 4S/iPhone ) .
o S 4. Celb i 'PE)CRZM 6) 5. Uitwerphul batterij 6. Halskoord : ’ Shnieuwe iPad en voer de app uit. NL Voor het eerste gebruik.
. Celbatteri . Uitwerphulp voor batteri . Halskoor i e
O ! PP ! PL Na urzadzeniu iPhone 4S/iPhone 5/New iPad nalezy pobrac aplikacje Philips PL W przypadku pierwszego uzycia
PL 1. Urzadzenie InRange 2. Futerat ochronny 3. Metalowa blokada InRange z serwisu Apple App Store, a nastepnie ja uruchomic. PT Na primeira utilizago:
oHILIPS 4. Bateria pastylkowa (CR2016) 5. Narzedzie do wysuwania baterii 6. Smycz PT No seu iPhone 4S/iPhone 5/iPad novo, transfira a Philips InRange da App RU [lpv NepBoM McnoAb3oBaHMM.
PT 1. Dispositivo InRange 2. Bolsa de protecgio 3. Fecho em metal Store da Apple e execute a aplicagao. SK Pri prvom poutiti:
4. Pilha tipo botao (CR2016) 5. Ferramenta para ejeccdo da pilha 6. Correia RU Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad sarpysure Philips InRange 8 nHTepret- v Vid forsta anvandningen:
Apple A| , . K PN 0
RU 1. YcrporcTteo InRange 2. 3alMTHbIN YexOoA 3. MeTarieckmin 3aMoK App StoreJIN ¥ marasune Apple App Store, sanycTure npunoxene ZHCN  EREREE
4 Ta6 6 CRIOTE s K 6 6T nRange SK Pomocou zariadenia iPhone 45/iPhone 5/nového iPadu nainstalujte aplikdciu KK AAFaLL KOAAHY YLLIH:
VAVAVAVAVAVAVAVAY -1 ‘AETOEHM arapes ( ) - PAIOS AN MBBAGHEHIA baTapen - LEMATK Philips InRange z lokality Apple App Store a spustite ju. UK MiA Yac BAKOPVCTaHHS BriepLUe:
— SK 1. Zariadenie InRange 2. Ochranné puzdro 3. Kovovy zdmok SV Ladda ned Philips InRange frin Apple App Store pa din iPhone 4S/iPhone 5
4. Gombikovd batéria (CR2016) 5. Néstroj na vyberanie batérif 6. Sndrka na krk eller nya iPad och kér sedan appen.
NY% 1. InRange-enhet 2. Skyddsfodral 3. Metallds ZH-CN 7E£:#) iPhone 4S/iPhone 5/37 iPad k=, M Apple RiB1EFE=IET
(3] (4] (5] 4, Cellbatteri (CR2016) 5. Utmatningsverktyg til batteri 6. Snodd HEAE InRange,
ZH-CN 1. InRange &% 2RI 3 SR KK |Ph9ne 4S/iPhone 5/New iPad kypbiAFbicbiHAR Apple App Store TopabblHaH
Philips InRange koAaaHBAChIH XYKTEN aAbir, OHbl iCKe KOCbIHBI3.
4 5 Sth 2 A =+
4 LIt (CR2016) 5 EBIHTA 6 R UK Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad 3asarTaxte Philips InRange i3 marasury
KK 1. InRange KypbiAFbICH 2. KopraHbill KaaTa 3. MeTaA KyAbin Apple App Store, MicAs 4Oro 3aMycTiTb Lielt AOAATOK.
0o 4. Tyme Topisai 6atapes (CR2016H) 5. Batapes wbirapy Kypansl 6. WLHyp || e e e e e m e e e e e e e e mmmmm e .
UK 1. Mpwuctpin InRange 2. 3axvcHAn GyTAAp 3. MeTanesuit dikcaTop H E
( ) 4. Batapes TabAETKOBOrO TUMy 5. IHCTPYMEHT AASt BUlMaHHs GaTapei 6. Pemitelb iPhone 5 The New iPad iPhone 4S E
(CR2016H) | e e e emmesessmsesssssssesssssssssssssseend
o
R o IT @ Abilitare il Bluetooth sul proprio iPhone 4S/iPhone 5/iPad ~ @ Seguire le istruzioni su schermo per aggiungere un elemento da proteggere, impostare la portata di allarme, ecc... Collegare quindi il dispositivo InRange
di nuova generazione. allelemento.
5] cosued EED (D) coswns G o Y <o NL (1] S')cf:jakel Bluetooth in op uw iPhone 4S/iPhone 5/nieuwe @ YO\g de instructie op het scherm om een item toe te voegen dat u wilt beveiligen en stel het alarmbereik enz. in. Bevestig het InRange-apparaat aan het
Wnat s aange stached o2 iPad. item.
1 e T on v cose
:m, = PL @ W urzadzeniu iPhone 4S/iPhone 5/New iPad nalezy @O Wykonaj instrukcje na ekranie, aby dodac element, ktdry ma by¢ chroniony i skonfiguruj zasieg alarmu itp., a nastepnie podtacz do tego elementu urzadzenie
o= i wiaczy¢ funkcje Bluetooth. InRange.
b PT @ Active o Bluetooth no iPhone 4S/iPhone 5/iPad novo. @ Siga as instrugdes no ecrd para adicionar um item que pretenda proteger, para definir o alcance de alarme, etc. Em seguida, fixe o dispositivo InRange ao
+ o item.
RU @ Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad skaiounTe Bluetooth. @ YT0bbI A0GaBKTL NPUBOP, AAA KOTOPOTO HEOBXOAVMMO YCTAHOBMTb 3aLMTY, U HACTPOUTH AMAMa30H CUrHAAQ, CAEAYMTE MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. 3aTem
npukpenuTe ycTpoictso InRange k npuéopy.
SK @ Vo svojom zariaden( iPhone 45/iPhone 5/novom iPade @ Podla pokynov na obrazovke pridajte predmet, ktory chcete chranit, a nastavte dosah alarmu atd. Potom pripevnite zariadenie InRange k danému predmetu.
aktivujte pripojenie Bluetooth.
NY% @ Aktivera Bluetooth pa din iPhone 4S/iPhone 5 eller @ Folj anvisningen pa skdarmen och lagg till en artikel du vill skydda och stéll in alarmomradet osv. Fast sedan InRange-enheten till artikeln.
nya iPad.
ZH-CN @ B iPhone 4S/iPhone 5/ iPad EMEY ., @ EEREEEMIEEANEERFNIE. HFEERLTEESE. 5% InRange R &M MNENZIE £,
KK @ iPhone 4S/iPhone 5/New iPad KypbiAFbicbiHAR @ Kopray »aHe AabbIA ayKbIMbIH, T.6. OPHATY MaKcaTbiHAQ KaXETTi SAEMEHTTI KOCy YLLIH 3KPaHAAFbI HYCKayAapAbl OPbIHAAHBI3. INRange KypbIAFbIChIH
Bluetooth MyMKIHAITH KOCBIHBI3. SAEMEHTKE TIPKEHI3.
UK @ VBiMKHITb Bluetooth Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad. @ BuikoHariTe BKasisku Ha ekpaHi, LOG AOAATH HOBWIA MPEAMET, KW MOTPIOHO 3aXUCTUTH, Ta BCTAHOBMTM AlanasoH AAS MOAGHHS MonepeAXeHb ToLLo. [1oTiM
npUKpIniTL NpucTpiit InNRange Ao npeameTa.

& Keys 72
= )))) IT Per controllare I'elemento aggiunto nella portata impostata, toccare *) sul proprio iPhone 4S/iPhone 5/iPad di nuova generazione, IT P?'" co.n.trollare il propfio i‘P.hone 45”?"“3”5 S/inid di nuova gemgrazione a\l’interno della portata impostata, premere ) sul
quindi il dispositivo InRange collegato all'elemento suona. dispositivo InRange, quindi il proprio iPhone 4S/iPhone 5/iPad di nuova generazione suona.
NL Om het toegevoegde item binnen het ingestelde bereik te zoeken, raakt u ) op uw iPhone 4S/iPhone 5/nieuwe iPad aan en N NL Om uw iPhone 45/iPhone 5/nieuwe iPad binnen het ingestelde bereik te zoeken, drukt u op *) op het InRange-apparaat en
vervolgens gaat het InRange-apparaat dat aan het item is bevestigd af. s vervolgens gaat uw uw iPhone 45/iPhone 5/nieuwe iPad af.
PL Aby wyszuka¢ dodany element w ramach okreélonego zasiegu, dotknij pozycje ) na urzadzeniu iPhone 4S/iPhone 5/New iPad, a PL Aby wyszukac urzadzenie iPhone 45/iPhone 5/New iPad w ramach okreslonego zasiegu, nacisnij #)) na urzadzeniu InRange, a
© urzadzenie InRange podtaczone do elementu zadzwoni. urzadzenie iPhone 4S/iPhone 5/New iPad zadzwoni.
PT Para procurar o item adicionado dentro do alcance definido, toque em *) no iPhone 4S/iPhone 5/iPad novo e o dispositivo InRange PT Para procurar o seu iPhone 45/iPhone 5/iPad novo dentro do alcance definido, prima )) no dispositivo InRange. O seu iPhone

fixo ao item emite um sinal sonoro. 4S/iPhone 5/iPad novo emite um sinal sonoro.

T RU s novicka iPhone 45/iPhone 5/New iPad & ycTaHoBAEGHHOM AvanasoHe HaxmuTe o)) Ha ycTporicTse InRange, Ha ycTpoiicTse

RU Aa noucka AobaBaeHHOro nprbopa B ycTaHOBAEHHOM AyanasoHe BbibepuTe ) Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad, Ha ycTporicTse / _ !
T iPhone 45/iPhone 5/New iPad pasaacTcs 38yKoBOM curHan.

1 InRange, nprkpenaeHHOM K Np16opy, Pa3AACTCA 3BYKOBOM CHMHAA.

H SK iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad v nastavenom dosahu méZete vyhladat' stla¢enim tlacidla ) na zariadenf InRange — zariadenie

SK Pridany predmet nachddzajlci sa v nastavenom dosahu méZzete vyhladat' tuknutim na tla¢idlo #) v zariadenf iPhone 4S/iPhone 5/novom !
iPhone 45/iPhone 5/novy iPad zazvon.

iPade — zariadenie InRange pripevnené k predmetu zazvon.

I NY% Nar du vill leta efter den tillagda artikeln inom det instillda omradet trycker du pa 9 pa din iPhone 4S/iPhone 5 eller nya iPad, och v Nér du vill leta efter din iPhone 45/iPhone 5 eller nya iPad inom det installda omradet trycker du pa #)) pa InRange-enheten.
% sedan pa InRange-enheten som &r kopplad till objekten. Din iPhone 45/iPhone 5 eller nya iPad ringer:
ZH-CN BHERERSEEAERFMRIMTIE . %% E iPhone 4S/iPhone 5/3 iPad L&) =, AERINEZIE 49 InRange &% ZH-CN EE&E% ME A iPhone 48/iPhone /3 iPad. 141 InRange 1% L#Y «). %) iPhone 48/iPhone 5/3
—_ PUNITS iPad P/ 2%,
o~ o
BEEPR) \) KK . o P - . KK OpHatbiAFaH ayksimaa iPhone 45/iPhone 5/New iPad KypbiarbichiH i3aey yiwiH INRange KypbiAFbIChIHAR ®) TyIMECH TYpTiHi3,
((( )) OpHaTbI/\FaH.a)/Kb\MAa KOCBIAFaH SACMEHTTI i3Aey yliH iPhone 45/iPhone 5/New iPad KypbiAFbicbiHAR *) TYIMECIH TYPTIHI3, 0AaH KeliH oaaH Keliin Phone 45/iPhone 5/New iPad Wsipbinaaiias
SEN 3AEeMeHTKe TipKeAreH INRange KypbIAFbICH! LBIPLIAAATABI.
UK LLo6 3HarTV A0AaHNIA MPEAMET Y MeKax BCTaHOBAEHOTO AlanasoHy, TOPKHiITbcA @) Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad, i Toai npucTpirt UK LLio6 sHanma \Phone 4S/|Phonel5/NeW iPad y MEHDX BCTAHOBACHOTO AlAMASOHY, HATMCHITE *) ra npcrpol InRange, nicas
) p ) yoro iPhone 4S/iPhone 5/New iPad noaacTb 38yKoBi curHaw.
InRange, NpHKpiNAeHNit A0 NpeAMeTa, NOAACTb 3BYKOBI CUrHaAM,
4:.:.

IT Quando I'elemento si trova al di fuori della portata, sia il dispositivo InRange che I'Phone 4S/iPhone 5/iPad di nuova generazione lampeggiano.
Suggerimento: Si pud quindi toccare Stop sul proprio iPhone 4S/iPhone 5/iPad di nuova generazione oppure premere 0)) sul dispositivo InRange per interrompere il suono.

NL Als het item zich buiten het ingestelde bereik bevindt, gaat zowel het InRange-apparaat als uw iPhone 4S/iPhone 5/nieuwe iPad af.
Tip: Raak Stop op uw iPhone 4S/iPhone 5/nieuwe iPad aan of druk op o)) op het InRange-apparaat om het geluid te stoppen.

PL Jesli element znajdzie sie poza okreslonym zasiegiem, zaréwno urzadzenie InRange, jak i iPhone 4S/iPhone 5/New iPad zadzwoni.
Wskazdéwka: Aby wytaczy¢ dzwonek, mozna dotknaé opcje Stop na urzadzeniu iPhone 4S/iPhone 5/New iPad Iub nacisna¢ ')) na urzadzeniu InRange.
PT Quando o item se encontra fora do alcance definido, o dispositivo InRange e o seu iPhone 4S/iPhone 5/iPad novo emitem ambos um sinal sonoro.
Dica: Pode tocar em Stop (Parar) no seu iPhone 4S/iPhone 5/iPad novo ou premir')) no dispositivo InRange para estes pararem de tocar:
RU EcAt Mprbop HaxoAWTCs BHE YCTaHOBAEHHOTO AManasoHa, Ha ycTpoiicTee InRange 1 Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad pasaacTcs 38yKOBOM CUrHaA.
CoBeT: YTobbl OTKAOUMTB 38yKOBOI c1rHaA, HaxkmmTe Stop (CTom) Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad 1 ')) Ha ycTpoiictee InRange.
SK A_k .sa predmhevt nachaidz:; mimc?’nast’a‘venéfjo dosavhu, zazvon( zariadénie InRange aj iPhone 4S/iPhone 5/n0\{>'/ if’ad ) o T Per sostituire la batteria:
Tip: Potom mdzete zvonenie vypnit bud tuknutim na tlacidlo Stop v zariadenf iPhone 4S/iPhone 5/novom iPade, alebo stlatenim tlacidla ')) na zariadenf InRange. NL De batterij vervangen:
sV Om artikeln &r utom det instéllda omradet ringer bada InRange-enheten och din iPhone 4S/iPhone 5 eller nya iPad. PL Wymiana baftern )
Tips: For att stoppa signalen kan du antingen trycka pa Stopp pa din iPhone 4S/iPhone 5 eller nya iPad, eller trycka pa ®)) pa InRange-enheten. PT ;’ara SUb;t‘tu'r a pilha:
W . R ) . . RU ameHa baTapen.
ZH-CN 311 B B8 EBER. InRange 18 & T iPhone 4S/iPhone 5/3T iPad B2 m44, SK. Vymena batérie:
127R: #A]LATE iPhone 4S/iPhone 5/3T iPad EHEZE1E. 3#Z InRange &% £/ o) (F1ETWE, sV Byta ut batteriet:
=) N
KK DAEMEHT OpHaTbIAFaH ayKbiMHaH KallbikTa 6oaFaHaa InRange Kypbiarbichl A3, iPhone 45/iPhone 5/New iPad KypbiAFbickl Aa WbIPbIAAAAADI. ZH-CN ?Eﬁ%/ﬁ -
KeHec: LUbipbinaayasl TokTaTy ywin iPhone 4S/iPhone 5/New iPad kypbiarbicbiHaa Stop (TokTaTy) TyimeciH TypTyre ae, InRange KypbiAFbICHIHAR o)) TyMMeciH bacyra Aa boAaAbl. KK aTApEAHD! aybICTBIPY YUIH:
UK LLlo6 3amiHuTK GaTapeio:
UK KoAn npeaMeT MoTpanuTb 3a Mexi BCTAHOBAEHOTO AjanasoHy, Toal | npucTpilt INRange, i iPhone 4S/iPhone 5/New iPad noaasaTviMyTb 38YKOBI CUrHaAM.
Mopaaa: Bu moxeTe TopkHyTics nikTorpamu Stop (3ymmhinTit) Ha iPhone 4S/iPhone 5/New iPad a6o HaTucHyT -)) Ha npucTpoi INRange, WO6 NPUNMHNTI NOAAHHS 38YKOBMX CUrHaAiB. °
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